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            EEN

          

          
            MAISY

          

        

      

    

    
      “Je bent een sterke, zelfverzekerde vrouw,” zeg ik tegen mijn spiegelbeeld. Mijn blonde haar is zorgvuldig gekruld in losse beach waves die langs mijn schouders strijken.

      Ik buig dichter naar de spiegel om mascara op te doen.

      “Vandaag is de eerste dag van de rest van je leven,” herinner ik mezelf eraan terwijl ik de mascaraborstel terugdraai.

      “Er komen mooie dingen aan. Je hoeft er alleen maar voor open te staan en bereid te zijn ze toe te laten.” Ik haal diep adem, blaas langzaam uit en grijns als de timer van mijn oven afgaat.

      “En bij een geweldige eerste indruk horen zoete traktaties.” Ik rond mijn manifestatiemoment af en haast me naar de keuken om de muffins eruit te halen voordat ze verbranden.

      O, maar ze zijn perfect! Stralend kijk ik naar mijn baksel. Het is een van mijn oma’s recepten waar ze bij zweerde, en het eerste dat mama me leerde toen ik vijf was. Toen ze het nog leuk vond om met me te bakken. Voordat boter en suiker verboden terrein werden voor mijn dieet en muffins te vet voor het ontbijt. Ik snuif de heerlijke geur op die mijn keuken vult. Luchtige muffins met grote blauwe bessen die er kleverig en verrukkelijk uitzien en ruiken alsof ze uit een bakkerij komen.

      Voorzichtig leg ik de muffins op een bord en wikkel ze in aluminiumfolie, vastbesloten ze mee te nemen naar kantoor op mijn eerste werkdag bij mijn nieuwe baan.

      Beginnen op de afdeling Personeelszaken van het hockeyteam de Tennessee Thunderbolts is nogal wat anders dan mijn vorige functie als persoonlijk assistent van advocaat Tim Clancy. Maar nu al voelt het beter.

      Ik ben klaar met Tim en zijn voortdurende kleinerende opmerkingen over mijn intelligentie en mijn gewicht. Ik ben een sterke, zelfverzekerde vrouw die verdomd goede muffins bakt en een organisatiewonder is.

      Natuurlijk stuiteren de zenuwen door mijn buik en zijn mijn handen klam. Maar ik duw mijn angst terug naar de plek waar die hoort en omarm deze dag. Vandaag. Er komen mooie dingen aan.

      Als de muffins en mijn tas bij de deur staan, loop ik nog één keer naar de badkamer. Mijn zomerjurk is lichtblauw en heeft een ceintuur om mijn taille, waardoor hij net wat extra’s krijgt. Ik heb er een zacht wit vestje, pareloorbellen en espadrilles bij aangetrokken. Ik balanceer precies op de grens tussen professioneel en casual, zoals mijn beste vriendin Mila Lewis, de personal trainer van het team, me heeft aangeraden.

      Na bijna tien jaar kokerrokken en blazers is het heerlijk om iets moois en vrolijks naar mijn werk te dragen. Weer een teken dat mijn leven de goede kant op gaat.

      “Sterk en zelfverzekerd.” Met een stalen blik kijk ik mijn spiegelbeeld aan, en daarna knipoog ik naar mezelf.

      Dan pak ik mijn tas en muffins en rijd naar The Honeycomb, de arena van het team en mijn nieuwe kantoor.

      Terwijl Adeles stem zacht uit mijn speakers klinkt, stop ik voor een rood licht. Mijn telefoon piept met een nieuw bericht, en ik werp een blik op mijn tas. Misschien zijn het mijn ouders, mijn zus Missy, Mila of mijn vriend Josh die me succes wensen op mijn eerste dag.

      Het licht springt op groen, en ik zing één lied luid en vals mee voordat ik de parkeerplaats oprijd. Ik hang mijn tas schuin over mijn borst, til de schaal met muffins voorzichtig op en loop met opgeheven hoofd The Honeycomb binnen, recht de belofte van verandering tegemoet.

      Mijn telefoon piept opnieuw en ik blijf staan. Wat als er iets mis is? Wat als Missy me nodig heeft? Of als Mila is vergeten me iets belangrijks te vertellen, iets over de Thunderbolts, voordat ik aan mijn eerste dag begin?

      Met een zucht haal ik mijn telefoon uit mijn tas. Ik blijf abrupt staan zodra de woorden op het scherm tot me doordringen.

      
        
          
            
              
        Josh

      

      
        Ik kan dit niet meer. Ik ben er klaar mee.

      

      

      

      

      

      Wat krijgen we nou?

      
        
          
            
              
        Josh

      

      
        Ik haal mijn spullen vandaag nog uit je huis.

      

      

      

      

      

      Een brok van ongeloof zwelt op in mijn keel. Ik schud mijn hoofd, klem mijn telefoon vast en loop verder richting het hoofdkantoor.

      Josh maakt het… uit? Via een berichtje.

      Het is zo belachelijk, zo kwetsend en vernederend, zo’n wrede draai aan het afgelopen jaar van onze relatie, dat mijn schouders beginnen te schokken. Mijn lippen drukken op elkaar. Mijn handen trillen. En ik lach.

      We waren heus geen droomkoppel of zo, maar ik dacht dat hij op z’n minst het fatsoen zou hebben om het recht in mijn gezicht te doen. De laatste paar maanden waren we sowieso minder een stel en meer huisgenoten. Ik kan niet zeggen dat het einde van onze relatie me compleet verrast, maar verdomme, een berichtje?

      Weet je, het is echt typisch Josh om de makkelijkste weg te kiezen. Zijn problemen oplossen achter een scherm, achter een afleiding. Hij is zo’n lafaard en⁠—

      “Oeh!” gil ik als ik tegen een bewegend lichaam op knal. De schaal met muffins klapt omhoog, alle achttien muffins raken me vol op mijn borst, en de aluminiumfolie zweeft als een papieren vliegtuigje naar de vloer.

      “Kijk uit waar je verdomme loopt!” schreeuwt een boze stem.

      Door de harde toon en die boze, wilde ogen struikel ik een stap achteruit en val bijna over mijn eigen voeten.

      De man, een van de spelers maar ik weet niet wie, grijpt naar zijn achterhoofd terwijl er heel even berouw in zijn ogen opflakkert. “Fuck!” vloekt hij opnieuw, en hij stapt langs me heen.

      Geschokt en onzeker kijk ik rond in het stille kantoor vooraan. De stilte is oorverdovend, met te veel ogen die me aanstaren in verschillende gradaties van verbazing, afschuw of schaamte. Voor mij.

      Ik knijp mijn ogen een tel dicht en laat de vernedering, de pure plaatsvervangende schaamte, over me heen spoelen.

      Je bent sterk en zelfverzekerd. Je gaat niet huilen. Het gaat… prima.

      Ik dwing mezelf mijn ogen te openen, en mijn blik blijft haken aan de receptioniste en officemanager, Betty, die me tijdens mijn sollicitatiegesprek zo welkom liet voelen. Ze opent haar mond en⁠—

      “Gaat het?” Een rauwe stem, gevolgd door een zachte aanraking bij mijn elleboog.

      Ik kijk op en hap naar adem, deze keer om een heel andere reden.

      Axel Daire kijkt op me neer, zijn donkere ogen bijna zwart, zijn mond vertrokken tot een boze streep. Maar zijn aanraking is zacht. Zijn ogen staan zo vol bezorgdheid — om mij — dat er tranen achter mijn ogen prikken.

      “Maisy.” Hij zegt mijn naam met een rauwe klank in zijn stem, alsof hij de diepte van mijn vernedering begrijpt. Alsof hij de schaamte kan proeven die mijn wangen nu rood kleurt.

      Ik kijk omlaag naar mijn jurk, naar mijn borst vol muffin en mijn vestje onder de vegen blauwe bes.

      Niet huilen. Je bent sterk en zelfverzekerd. Niet huilen. Er komen mooie dingen⁠—

      “Betty, ze komt morgen terug,” kondigt Axel aan, zijn toon scherp.

      “Natuurlijk,” zegt Betty meteen. Ze schiet naar me toe en draait me voorzichtig terug richting de deur. Ze duwt een handvol servetten in mijn verkrampt gesloten vingers en verlaagt haar stem. “Ga je maar even opfrissen, dan beginnen we morgen gewoon opnieuw. Maak je geen zorgen, de eerste week is introductie. Veel papierwerk en niets wat je echt mist.” Ze grinnikt, en ik weet dat ik op z’n minst zou moeten glimlachen, dank je wel zou moeten zeggen, íéts zou moeten doen. In plaats daarvan kijk ik Betty en Axel verdwaasd aan.

      Mijn telefoon piept weer en ik sluit mijn ogen, terwijl Josh’ bericht opnieuw door me heen schiet. Hij is waarschijnlijk nu in ons huis, míjn huis, bezig de stukjes in te pakken van een thuis waar ik veel te graag in wilde geloven.

      Mijn hart doet pijn. Een verdomd sms’je. Is dat alles wat ik waard ben? Is dat de waarde die Josh hecht aan het afgelopen jaar van mijn leven?

      “Kom, Mais.” Axels stem is zacht, haaks op de harde lijnen van zijn gezicht. Hij slaat een arm om mijn schouders en leidt me The Honeycomb uit.

      Verdoofd loop ik met hem mee en protesteer niet als hij me op de passagiersstoel van zijn truck helpt, de gordel over mijn borst trekt en vastklikt.

      Pas als hij de motor start en muziek de ruimte tussen ons vult, kom ik weer bij zinnen.

      “Mijn auto—” Ik wijs naar mijn kleine VW Kever.

      “Je moet niet rijden als je overstuur bent.” Hij zet de versnelling in drive en rijdt de parkeerplaats af.

      Ik draai mijn hoofd naar hem toe, verrast maar vreemd genoeg ook getroost doordat hij hier is. Me helpt. Voor me zorgt.

      Axel Daire is een reus van een man. Als hij een ruimte binnenkomt, neemt hij de energie erin over. Hij vult de plek en lijkt er tegelijk mee mee te groeien. Niet met luide woorden of opvallende kleding, maar met zijn onverzettelijke stilte, zijn rustige manier van observeren.

      Axel Daire is een man die dingen aanvoelt zonder dat je ze hoeft uit te spreken. Hij is nors en grommerig. Hij glimlacht zelden en lacht bijna nooit. Maar als hij naar mij kijkt, kijkt hij dwars door me heen, en de compassie in zijn blik breekt me bijna. Net als die eerste avond dat ik hem ontmoette. Afgelopen zomer, in een volle sportbar. Mila stelde me voor aan Devon, een van de spelers en nu haar vriend. Maar die avond was het Axel die mijn blik vasthield, die me een drankje aanbood, die voorstelde me naar huis te brengen. Het was Axel die me zag.

      Hij rijdt richting mijn huis, omdat hij me na een avond uit met Mila en Devon al een paar keer heeft afgezet.

      Toch verbaast het me dat hij nog weet waar ik woon en er zwijgend naartoe rijdt, niet gehinderd door de stilte, door de olifant in de ruimte tussen ons.

      Ik kijk omlaag en merk dat mijn handen trillen.

      “River had nooit zo tegen je mogen praten,” zegt Axel na een korte stilte. Zijn blik glijdt heel even naar mij. “Hij biedt zijn excuses aan,” voegt hij eraan toe met een beslistheid waar ik geen vragen bij stel. Want als het moet, zal Axel, ook bekend als Brawler, ervoor zorgen dat River zijn excuses aanbiedt.

      “Het is oké,” zeg ik, en mijn stem klinkt klein.

      “Nee, dat is het niet.” Axels toon is hard.

      Ik zucht. “Het is niet alleen dat. Ik, mijn… Josh heeft het uitgemaakt.”

      Axels hoofd schiet mijn kant op, zijn kaak strak, zijn ogen fel. “Wat?”

      Ik bevochtig mijn lippen. “Mijn vriend, nou ja, mijn ex-vriend, Josh, heeft het via een berichtje uitgemaakt. Ik kreeg dat bericht precies toen River tegen me op botste. Het was niet zijn schuld. Ik stond midden in de gang naar mijn telefoon te staren. Ik lette niet op.”

      “Hij heeft niet eens gekeken of het wel goed met je ging,” bijt Axel me toe. Ik frons en probeer te begrijpen wat hij bedoelt, tot ik besef dat hij het nog steeds over River heeft. Patton! Rivers achternaam schiet me ineens te binnen. Hij speelt rechtsbuiten. Maar dan voegt Axel eraan toe: “Wat een klootzak. Via een berichtje?”

      Ik proest zacht en knik. “Vreselijk, hè?”

      Axel haalt zijn schouders op en zet zijn richtingaanwijzer aan om rechtsaf te slaan. “Zijn verdomde verlies, Maisy.”

      “Ja,” stem ik in. “Dat hij me dumpt via een bericht is bewijs genoeg dat ik aan iets heel ergs ben ontsnapt.”

      Axel kijkt naar me opzij, alsof hij wil peilen of ik het meen. Tevreden richt hij zijn blik weer op de weg en knikt. “Precies.”

      Maar als we mijn straat in rijden en ik Josh’ truck op de oprit zie staan, zakt mijn hart naar de vloer en word ik misselijk.

      Beelden van de afgelopen maanden drijven door mijn hoofd. Josh die het zondagse eten met mijn familie afzegde omdat hij moest werken, maar in plaats daarvan naar zijn vriend Steve ging om videogames te spelen. De manier waarop hij zijn telefoon overal mee naartoe nam, zelfs naar de badkamer, alsof hij niet wilde dat ik erin keek, terwijl ik nooit rondneusde. Of dat we al maanden geen seks hebben gehad en hij, wanneer ik toenadering zocht, terloops iets over mijn lichaam zei. Alsof ik hem afstootte. Alsof hij het niet kon verdragen me naakt te zien. Door mijn eigen zwakte prikken er tranen in mijn ooghoeken.

      Ik weet dat ik meer verdien dan wat Josh me gaf. Ik weet dat ik een betere, toegewijdere partner waard ben. Dat weet ik allemaal, en toch krijg ik al netelroos bij het idee dat ik mijn huis moet binnenlopen en hem onder ogen moet komen. Mijn huid tintelt, mijn hartslag schiet omhoog en mijn ademhaling gaat twee keer zo snel.

      “Ik kan daar niet naar binnen,” breng ik bijna piepend uit.

      Axel laat de truck stationair draaien naast de stoep voor mijn huis, zijn ogen op de mijne gericht. “Ik kan met je meegaan als⁠—”

      “Nee.” Ik schud mijn hoofd. “Alsjeblieft. Ik wil Josh niet onder ogen komen. Ik wil alleen… ik wil hier weg.” Mijn ogen smeken hem, en na een lange, onderzoekende blik knikt Axel.

      Zijn blik glijdt over mijn lichaam en blijft hangen bij de vegen blauwe bes. Ik ben op dit moment echt een wandelende ramp. Het verstandige zou zijn om naar binnen te gaan, andere kleren aan te trekken en weer te vertrekken. Maar dan moet ik Josh onder ogen komen. Bij de gedachte alleen al huiver ik; ik heb een hekel aan elke vorm van confrontatie. En misschien nog erger dan woorden wisselen met Josh, zou zijn dat Axel erbij staat.

      “Vertrouw je me?” Zijn stem is zo laag dat ik denk dat ik hem verkeerd heb verstaan.

      Mijn wenkbrauwen trekken samen terwijl ik hem aankijk.

      Hij kantelt zijn hoofd iets. “Vertrouw je me, Maisy?”

      “Ja,” adem ik uit, en op dat moment besef ik dat het waar is. Ik vertrouw Axel Daire meer dan de meeste mannen, al ken ik hem nauwelijks. Hij heeft gewoon die uitstraling; aan het einde van een avond uit checkt hij altijd of zijn teamgenoten wel thuiskomen. Hij mengt zich altijd in teamruzies of in de confrontaties die in sportbar Corks hebben plaatsgevonden tussen de Bolts en het footballteam de Knoxville Coyotes. Verdorie, hij verontschuldigt zich zelfs om even contact op te nemen met zijn dochter, die aan de University of Tennessee studeert.

      Misschien komt het doordat hij vader is. Misschien doordat hij de nodige ellende heeft meegemaakt, omdat hij al vanaf jonge leeftijd een dochter heeft opgevoed. Of misschien is hij echt zo’n zeldzame man uit één stuk. Zorgzaam, attent en meelevend. Wat de reden ook is, ik trek hem niet in twijfel als hij bij de stoep wegrijdt en terug Main Street op draait.

      In plaats daarvan zak ik achterover in de autostoel, klem mijn hand om de gordel waar die tussen mijn borsten door snijdt en staar uit het raam.

      Als we stoppen voor een boetiek waar ik dol op ben, schiet mijn blik naar Axel. Hoe weet hij überhaupt van deze winkel? Mijn ogen worden groot en verraden precies wat ik denk.

      Dan gebeurt er iets heel vreemds. Eén mondhoek trekt omhoog, bijna tot een glimlach, en dat verzacht al zijn ruwe randjes. God, wat is hij knap. Sterk, fel en prachtig.

      “Ik zorg voor je, oké?” Zijn stem is zo zacht dat ik opnieuw zou kunnen huilen.

      Gelukkig doe ik dat niet. Ik kijk toe hoe Axel uit de truck stapt en de boetiek binnengaat.

      Het is een prachtige winkel, vol stijlvolle zomerjurken, eigenzinnige accessoires en onweerstaanbare cowboylaarzen. Boho, chic en western lopen er moeiteloos in elkaar over, en de winkel is een vaste favoriet van de studentes van de University of Tennessee-studentenverenigingen, net als van jonge werkende vrouwen.

      Sterker nog, in de etalage hangt een jurk die ik al weken bewonder, maar de V-hals is diep en ik ben altijd bang dat het te veel is. Ziet het eruit alsof ik te hard mijn best doe?

      Mijn hele leven ben ik te veel geweest, maar nooit op de goede manier. Alleen op manieren waar mannen, of mijn moeder, opmerkingen over maakten. Te stevig, te groot, te traag. Maar wanneer Axel naar me kijkt, voelt het alsof hij geen van mijn aangeboren tekortkomingen ziet. Hij ziet mij, en dat voelt goed.

      Ik draai me weg van de etalage en krijg mijn emoties onder controle voordat hij terugkomt. Vanmorgen vertrok ik met het voornemen een nieuwe bladzijde om te slaan, een nieuw begin te omarmen. Ik had nooit gedacht dat dit zou betekenen dat ik op de passagiersstoel van Axel Daires F-150 zou zitten, maar ik heb er bepaald geen spijt van.

      Ik ben sterk en zelfverzekerd. En wanneer Axel de boetiek uit stapt, zijn schouders breed in de deuropening, zijn haar uit zijn gezicht getrokken en achter op zijn hoofd in een rommelige knot gebonden, besef ik dat het nog steeds waar is. Er komen mooie dingen aan.

      Hij schuift weer achter het stuur en geeft me zwijgend een winkeltas. Mijn maag trekt samen door een vlaag paniek. Heeft hij wel de juiste maat gekocht? Of heeft hij, zoals Josh altijd deed, een maat kleiner genomen? Hoewel Josh mijn kledingmaat kende, koos hij steevast een maat te klein en keek me dan aan alsof hij wilde zeggen: als je je best deed, kon je best wat afvallen, wanneer de rits niet helemaal dichtging of de knopen trokken.

      Ik adem zenuwachtig uit en reik in de tas. Mijn hart schiet naar mijn keel als ik de jurk zie. De zachte perzikkleurige stof, bezaaid met duizend kleine wilde bloemen. Die met de diepe V-hals. Stiekem werp ik een blik op het label en ik zou kunnen huilen van opluchting wanneer ik de maat zie. Mijn maat.

      Axel houdt me aandachtig in de gaten.

      Ik schraap mijn keel, maar de emotie snoert me bijna de mond. “Dank je wel, Axel.” Ik graai in mijn tas, trek mijn portemonnee eruit en wil wat contant geld pakken.

      Axels hand schiet naar voren, legt zich over de mijne en houdt me tegen. Hij schudt zijn hoofd, zijn ogen op mijn portemonnee gericht. “Graag gedaan.” Dat is alles wat hij zegt voordat hij bij de boetiek wegrijdt en zijn truck een nieuwe kant op stuurt.

      Ik laat mijn adem trillerig ontsnappen en zak achterover tegen de stoel, de jurk in mijn handen geklemd. Hij heeft een jurk voor me gekocht. Een prachtige jurk, in de juiste maat.

      Op dit moment hoef ik niet te weten waar we naartoe gaan. Of waarom. Alleen hier zitten, naast Axel, terwijl ik me gezien voel. En verzorgd. Dat voelt al zoveel beter.

      Toch… “Ik moet terug naar mijn werk.”

      “Betty zei dat je morgen moest komen.”

      “En jij dan? Moet jij niet terug? Je kunt me bij Mila afzetten.” Sinds de ouders van mijn beste vriendin een paar jaar geleden zijn overleden, heb ik een sleutel van haar huis.

      Axel schuift zijn hand over de bovenkant van het stuur en werpt me een korte blik toe. “Nee. Ik had vanochtend vroeg ijstraining en ben al in de gewichtenruimte geweest. De rest van de dag ben ik vrij.”

      “O.”

      “Heb je honger?”

      “Wat?”

      Hij glimlacht bijna. Alweer. “Heb je honger?” Zijn blik zakt heel even naar mijn borst. “Want sinds ik besef dat ik een van je beroemde muffins ben misgelopen, rammel ik van de honger.”

      Volgens mij is dit het langste wat ik hem ooit achter elkaar heb horen zeggen. “Ik bak er wel nieuwe voor je.” Ik bloos. “Als bedankje.” Ik houd de jurk omhoog.

      “Kom met me eten, dan staan we quitte.”

      “Oké,” stem ik zacht in. Verbijsterd.

      Heeft het universum Axel vandaag naar me toe gestuurd? Haalt de kosmos een grap met me uit? Is dit, precies nu, het nieuwe begin dat ik niet zag aankomen?

      Hij buigt zijn kin iets en zet de muziek een tikje harder. De rest van de rit zwijgen we, maar het voelt prettig. Tussen Axel en mij hangt een vanzelfsprekend gemak dat ik bij andere mannen nooit meteen heb ervaren. Ik heb niet het gevoel dat hij me beoordeelt. Of bekritiseert. Het voelt eerder alsof hij hier echt wil zijn, op dit moment, met mij.

      Die gedachte laat me glimlachen, en ik draai mijn hoofd naar het raam zodat hij niet denkt dat ik doordraai.

      Wanneer hij parkeert op de parkeerplaats van een hip café vlak bij de campus, trek ik een wenkbrauw op. “Jij kent alle leuke plekken.”

      Hij buigt zijn hoofd. “Lola.”

      “Ah, logisch.” Ik open het portier en laat me uit de truck zakken. Natuurlijk houdt zijn studerende dochter hem op de hoogte. Waarschijnlijk wist hij daardoor ook van die boetiek.

      Axels hand blijft boven mijn onderrug zweven wanneer we het café binnenstappen. Hij raakt me niet aan, en toch voel ik de warmte van zijn grote hand. Ik voel de beschermende houding in de manier waarop hij naast me staat, en ik schuifel een halve stap achteruit, omdat ik zijn aanraking wil voelen. Omdat ik houvast wil vinden in de vriendelijkheid die hij me toont.

      Zodra we zitten, houd ik de winkeltas met mijn nieuwe jurk omhoog. “Ik ben zo terug.”

      “Neem je tijd.”

      Ik haast me naar het toilet. Zodra de deur achter me op slot zit, kijk ik naar mijn spiegelbeeld en trek bleek weg.

      Blauwe bes vlekt mijn vestje en jurk. Er kleven nog stukjes muffin aan de rondingen van mijn borsten. Mijn haar is een ramp, de zachte golven van vanmorgen zijn veranderd in springerige krullen die alle kanten op staan.

      Ik haal diep adem. “Je bent zelfverzekerd,” spreek ik mijn spiegelbeeld streng toe.

      Daarna veeg ik de stukjes muffin weg met wat water en keukenpapier. Ik trek mijn kleren uit en hijs me in de nieuwe jurk, verrukt over het gevoel van de stof die langs mijn lichaam glijdt. Ik schik het lijfje goed en mijn wenkbrauwen schieten omhoog als ik zie hoe geweldig mijn decolleté eruitziet. De stof sluit mooi om mijn borsten, waardoor ze hoog en stevig lijken. Daarna valt hij langs mijn taille en over mijn heupen in een flatterende A-lijn, vrouwelijk en flirterig.

      Ik lach zacht en draai een rondje.

      Het is niet mijn gebruikelijke stijl, maar ik ben er dol op. Ik voel me mooi en zelfverzekerd.

      Op een dag die volledig uit de bocht is gevlogen, heb ik Axel Daire te danken dat hij me eraan herinnert wie ik ben. Dat hij me laat zien dat mijn manifestatie is uitgekomen.

      Er komen mooie dingen aan.
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      Mijn handpalm is veel te groot voor het fragiele koffiekopje. Ik klem het zo stevig vast dat mijn knokkels protesteren en het aardewerk bijna lijkt mee te geven. Shit. Ik dwing mezelf mijn grip te ontspannen en ruk mijn blik weg van de gang die naar de toiletten leidt.

      Met Maisy Stratford gaat het goed. Natuurlijk was ze van slag. En ja, River Patton kan maar beter zijn excuses aanbieden omdat hij als een idioot tegen haar aan knalde en haar jurk verpestte. Om nog maar te zwijgen over haar hele dag. En laat me al helemaal niet beginnen over die zielige ex van haar. Josh heb ik nooit ontmoet, maar alles wat ik over hem gehoord heb, zegt meer dan genoeg. Iemand had die verwende klootzak vroeger op school eens flink op zijn bek moeten slaan.

      Ik stoot een diepe zucht uit, maar het haalt niets uit tegen die beschermingsdrang die als een mes door mijn aderen snijdt, vermengd met adrenaline.

      Met Maisy Stratford gaat het goed. Ze heeft alles — dat muffin-debacle, haar break-up, het feit dat ik een jurk voor haar uitkoos — met meer waardigheid gedragen dan de meeste vrouwen die ik ken.

      Dan schiet er een ellendige gedachte door mijn hoofd en mijn ogen vliegen opnieuw naar de gang. Wat als ze nu in het toilet zit te huilen? Wat als ze zich groot heeft gehouden tot we hier waren en nu, eindelijk alleen, volledig instort?

      Ik heb een dochter van eenentwintig. Geloof me, ik weet hoe complex — en eerlijk gezegd indrukwekkend — het emotionele spectrum van vrouwen kan zijn.

      Ik slik moeizaam, klaar om op te staan en richting de toiletten te lopen, wanneer Maisy de hoek om komt. Meteen slaat mijn hart tegen mijn keel en voelt mijn borstkas alsof er een klap op landt.

      Maisy Stratford is fucking prachtig.

      Blonde golven die over haar schouders dansen, blauwe ogen zo helder als de Caribische zee bij zonsopgang en rondingen — heerlijke, echte, natuurlijke rondingen — waar ik mijn handen in wil zetten. De jurk sluit perfect aan en wanneer haar handen langs haar heupen glijden, verschijnt er een kleine glimlach op haar gezicht.

      Van die glimlach voelt het alsof ik de loterij heb gewonnen. Twee keer achter elkaar.

      Ze vindt de jurk mooi. Ze vertrouwde me en ik heb haar precies gegeven waar ze naar op zoek was. Dat gevoel. Dat kleine stukje zelfvertrouwen. Ik heb haar laten glimlachen terwijl haar hele dag in elkaar stort.

      Ik leun achterover in mijn stoel en laat langzaam mijn adem ontsnappen om mezelf bij elkaar te rapen. Mijn hart bonst veel te snel, mijn knie stuitert nerveus onder tafel en verdorie, zelfs mijn baard begint te jeuken, alsof ik een onzekere puber ben die doet alsof hij volwassen is. Bij Maisy voel ik me weer een rookie die voor het eerst het ijs op moet voor een grote wedstrijd, in plaats van een doorgewinterde speler die alles al eens heeft meegemaakt.

      Maisy loopt naar onze tafel en ik krijg mijn ogen niet van haar af. Zodra ze naast de tafel staat, bijt ze zenuwachtig op haar onderlip.

      “Nogmaals bedankt voor de jurk.” Ze schuift de stoel tegenover me naar achteren en gaat zitten.

      Ik schraap mijn keel en voel de punten van mijn oren warm worden, wat echt belachelijk is. “Je ziet er…” Maisy kijkt op en ik verstijf. Mooi. Adembenemend. Perfect. “...goed uit.”

      Ze glimlacht. “Dank je, Axel.”

      Ik knik en duik meteen achter het menu. Goed? Serieus, dat was het beste wat ik kon bedenken? Waarom gedraag ik me zo ongemakkelijk in haar buurt? Waarom kan ik niet meer zijn zoals mijn charmante, sociale broer Asher? Als hij hier zat, wist hij precies wat hij moest zeggen. Hij zou niet stuntelend achter een menukaart schuilen zoals ik nu doe.

      Vanaf de eerste keer dat ik Maisy ontmoette — toen Mila haar meesleepte om iets te drinken met een paar gasten van het team — kon ik mijn ogen niet van haar afhouden. Maar toen had ze iets met Josh en wist ik dat ik nooit meer zou zijn dan een oppervlakkige kennis. Een gast die een drankje voor haar bestelde en checkte of ze veilig thuiskwam.

      Maar nu is ze single. En dat zet ineens een deur open naar mogelijkheden waar ik mezelf nooit eerder aan heb laten denken. Want ik date niet. Geen serieuze relaties voor mij. Ik heb Lola. Ik ben vader. Een girl dad. Dat is altijd mijn prioriteit geweest, vóór alles.

      Mijn laatste echte relatie, toen Lola acht was, liep na twee jaar volledig mis. De pijn die Lola voelde toen mijn ex uit haar leven verdween, was genoeg om hard op de rem te trappen.

      Marisol ging snel verder en vond binnen een jaar precies die toewijding waarvan ze beweerde dat ik die haar niet kon geven. Twee jaar later was ze getrouwd, had ze een koophuis en een baby. Lola huilde toen die kerstkaart binnenkwam met daarop Marisol en haar prachtige dochtertje. En als ik zeg dat het voelde alsof iemand me een mes in mijn borst stak, lieg ik niet.

      Maar Lola is volwassen nu…

      “Ik vind het hier geweldig,” doorbreekt Maisy de stilte terwijl ze om zich heen kijkt in het eclectische café, met Andy Warhol-prints aan de muren, hangplanten en allerlei verschillende koffiekopjes.

      “Ik ook,” geef ik toe. “Lola en ik komen hier elke zondag brunchen.”

      Maisy’s ogen lichten op zodra ik Lola noem, wat me verrast. De meeste vrouwen reageren namelijk óf geschokt óf teleurgesteld wanneer ze horen dat ik een dochter heb. Oké, Maisy wist al dat ik vader ben, maar we hebben het nauwelijks over Lola gehad.

      “Dat is een mooie traditie. Mijn vader en ik deden vroeger elke maand een etentje toen ik op UT studeerde. Elke eerste woensdag van de maand.” Lachend denkt ze terug aan vroeger. “Bijna altijd aten we ontbijt als avondeten bij Betsy’s Diner.”

      “Jij was een Volunteer?” Ik wist niet dat ze naar de University of Tennessee was gegaan, net als Lola.

      “Good ol’ Rocky Top.”

      Grijnzend knik ik bij de verwijzing naar de universiteit en het footballprogramma. “Dus jij bent footballfan.”

      Maisy trekt haar neus op alsof ze het liever niet tegenover mij toegeeft.

      Ik blaas een adem uit die verdacht veel op een lach klinkt.

      “Ik ben opgegroeid met Friday Night Lights en tailgates,” legt ze uit met een onschuldige schouderophaal.

      “Zo gaat dat hier blijkbaar.” Mijn blik glijdt door het café, maar eigenlijk bedoel ik heel Tennessee. Iedereen weet dat de Knoxville Coyotes — de trots van southern football — hier op handen worden gedragen, terwijl de Thunderbolts en hockey in het algemeen nog steeds nieuwkomers zijn. We hebben niet eens een fractie van de fans en steun die football krijgt.

      “Ik kijk uit naar het hockeyseizoen,” zegt ze oprecht. “Ik heb hockey nooit echt gevolgd, maar dit lijkt me een goed moment om ermee te beginnen.”

      “Omdat je nu een Bolt bent en Mila de teamtrainer is?”

      Ze haalt haar schouders op en bevestigt daarmee precies wat ik al dacht.

      “Als je ooit vragen hebt over het spel…” Ik leun iets naar voren over de tafel. “Dan weet je bij wie je moet zijn.”

      Maisy bijt opnieuw op haar onderlip en holy shit, ben ik nou met haar aan het flirten? Zij met mij? Zijn we elkaar hier serieus aan het aftasten?

      “Hé daar, Daire,” klinkt plots een veelbetekenende stem.

      Ik draai me om naar de serveerster en moet bijna twee keer kijken wanneer ik oog in oog sta met Jasmine Cates, Lola’s beste vriendin en huisgenoot.

      “Jas, wat doe jij hier?” vraag ik.

      Ze trekt één wenkbrauw op en betrapt me daarmee woordeloos. Lola en Jas zijn namelijk al maanden bezig me te koppelen aan zowat elke vrouw die ze tegenkomen — van de moederlijke voorzitter van hun studentenhuis tot de bibliothecaresse en zelfs de vrouw die die boetiek runt waar ik Maisy’s jurk heb gekocht. De goedkeurende glinstering in Jasmines ogen wanneer ze Maisy opneemt, zegt me meteen dat die jurk haar niet ontgaan is.

      Jas houdt een klein notitieblokje en potlood omhoog. “Ik heb een baan.”

      “Serieus?” Ik kuch om mijn lach in te houden.

      Ze rolt met haar ogen. “Ja, D, serieus.” Zoals altijd kort ze mijn achternaam, Daire, af tot een losse D. Vervolgens trekt ze haar neus op alsof het haar moeite kost dit toe te geven, en meteen voel ik me schuldig. En bezorgd.

      Jasmine is de beste vriendin van mijn dochter, maar de afgelopen jaren is ze ook een soort bonusdochter voor mij geworden. Ze schuift vaak aan bij Lola en mij op zondagmorgen. Ze staat regelmatig bij mij thuis haar was te doen. En toen Lola tijdens haar eerste studentenfeestje veel te veel had gedronken en bleef overgeven, was Jasmine slim genoeg om mij te bellen, zodat ik haar kon uitleggen wat ze moest doen en Lola in de gaten kon houden.

      “Is alles oké?” vraag ik terwijl ik rechter ga zitten.

      Aan de overkant van de tafel voel ik Maisy’s blik op me rusten.

      Jas knikt. “Ja hoor. Alles prima.”

      “We praten zondag verder.”

      Ze snuift lachend terwijl haar blik naar Maisy schiet. “O, absoluut.”

      Ik zucht overdreven. “Maisy, dit is Lola’s beste vriendin én nog een extra pijn in mijn reet: Jasmine Cates.”

      Maisy glimlacht. “Hoi, Jasmine. Leuk je te ontmoeten.”

      “Jou ook!” Jas straalt naar haar, haar ogen vol ondeugende pret. “Ik bén helemaal weg van die jurk!”

      “O!” Maisy bloost en kijkt omlaag naar de perzikkleurige stof. “Dank je.”

      “Kan ik iets te drinken of eten voor jullie regelen? De Nutella French toast is echt belachelijk goed. En de tostada rancheros trouwens ook, als je vegan wilt eten.”

      Ik grijp de onderkant van de tafel stevig vast. Jasmine gaat hier zó van genieten. En het duurt hooguit tien minuten voordat Lola me ook begint lastig te vallen. Die twee gaan alles willen weten. Zondagsontbijt wordt één lange ondervraging.

      “Ik neem gewoon het klassieke ontbijt, alsjeblieft,” bestelt Maisy. “Roerei erbij. En ik wil héél graag — nee, ik heb dringend behoefte aan — een latte met havermelk.”

      “Komt eraan.” Jas krabbelt haar bestelling op en draait zich om.

      “Hé, en ik dan?” roep ik haar na.

      Ze lacht. “Ik ken jouw bestelling al, D.”

      Ik schud mijn hoofd. “Sorry.”

      “Waarvoor?” vraagt Maisy geamuseerd.

      Ik zucht. “Jasmine belt Lola waarschijnlijk over tien seconden. En daarna gaan ze me allebei eindeloos lopen bestoken.” Ik probeer niet al te ellendig te klinken, maar… ik zou willen dat mijn dochter en haar beste vriendin mijn liefdesleven eens met rust lieten.

      In plaats van afgeschrikt te reageren, lacht Maisy. En dat geluid is als muziek — zacht en melodieus. “Wil Lola graag dat je gaat daten?”

      “Wanhopig graag,” geef ik toe. “Volgens haar ben ik nu op een leeftijd gekomen waarop ik ‘geluk moet gaan zoeken.’” Ik maak aanhalingstekens in de lucht bij geluk moet gaan zoeken, letterlijk Lola’s woorden, en Maisy schiet opnieuw in de lach. “Echt, ik heb soms geen idee waar ze het over heeft.”

      “Veranderen dingen zó erg tussen generaties?” In haar ogen glinstert iets plagerigs.

      “Ha.” Mijn nep-lach lokt een grotere glimlach bij haar uit. “Zo voelt het wel. Ik ben een oude zesendertigjarige,” geef ik toe.

      Maisy’s blik verzacht. Aarzelend vraagt ze: “Hoe oud was je toen Lola geboren werd?”

      Ik val even stil. Dit soort dingen deel ik eigenlijk nooit. Meestal probeer ik juist te vermijden om zo open over Lola te praten met vrouwen die ik amper ken. Maar bij Maisy wil ik praten over dingen die ertoe doen. En niemand betekent meer voor me dan mijn dochter. “Zestien. Haar moeder, Anna, en ik waren highschool sweethearts. Toen Anna ontdekte dat ze zwanger was, hadden we werkelijk geen idee waar we aan begonnen.”

      “Dat moet zwaar zijn geweest,” zegt Maisy zacht. Haar blik is aandachtig en meelevend. Geen spoor van medelijden of oordeel, zoals ik vaak bij andere vrouwen zie. Alleen daarom al vertel ik verder.

      “Anna en ik gingen uit elkaar toen Lola ongeveer één was. Geen drama of ruzie of zo. We wisten allebei dat we meer wilden uit een romantische relatie, maar we bleven vrienden en ouders. Lola was altijd de lijm tussen ons. Ik kreeg hockeybeurzen aangeboden door universiteiten door het hele land en Anna stemde ermee in om met Lola mee te verhuizen zodat ik betrokken kon blijven in haar leven. Toen ik uiteindelijk tekende bij de Rams, verhuisden zij mee naar Seattle. Daar ontmoette Anna Ben, haar huidige man, en begon ze een nieuw gezin.”

      “Was dat moeilijk?”

      Ik schud mijn hoofd. “Niet op de manier die je denkt. Ik was juist blij — opgelucht zelfs — dat Anna iemand vond die van haar hield zoals ze verdient. En Lola kreeg er nog een mannelijke rolmodel bij. Anna en Ben hebben twee jongens die me oom Axel noemen, en ik ben blij dat Lola broertjes heeft gekregen die haar af en toe compleet gek maakten. Ze is heel hecht met ze.”

      “Dat is… wow, echt volwassen van jullie allemaal.” Maisy schudt haar hoofd alsof ze moeite heeft om te bevatten dat zoiets daadwerkelijk kan werken. Maar dat doet het. Anna en ik hebben er altijd voor gekozen om eerst ouders te zijn. Lola kwam altijd op de eerste plaats.

      Ik haal mijn schouders op. “Het was niet altijd makkelijk, maar ik ben blij dat Anna Lola’s moeder is. Ze zet Lola altijd op één en we hebben nooit dat dramatische gezeik gehad dat ik bij andere gasten uit mijn teams wel zie in hun huwelijken.”

      “Dus je bent nooit getrouwd geweest?”

      “Nee.”

      Maisy knikt langzaam terwijl ze die informatie verwerkt. Wanneer Jas haar koffie en mijn sinaasappelsap neerzet, knipoogt ze naar me en ik onderdruk net een kreun. Dat kruisverhoor komt eraan, dat weet ik nu al.

      “Dank je, Jasmine.” Maisy neemt een slok van haar koffie.

      “En jij?” vraag ik, gretig om de aandacht van mezelf af te halen. Ik praat niet graag over mezelf, mijn verleden, mijn leven. Bij Maisy wil ik me juist meer openstellen, wat compleet nieuw voor me is. Maar ik heb nu al meer tegen haar gezegd dan tegen wie dan ook in Tennessee, behalve Lola en Jas, en eerlijk gezegd ben ik klaar om háár centraal te zetten.

      “Ik ben nog nooit getrouwd geweest,” lacht ze. “Ik weet eigenlijk niet eens of ik ooit echt verliefd ben geweest.” Er verschijnt een rimpeltje tussen haar wenkbrauwen terwijl ze daarover nadenkt, alsof ze in gedachten oude relaties langsgaat.

      “Ooit niet?” Dat vind ik verdomd moeilijk te geloven. Mannen móéten wel gevallen zijn voor Maisy Stratford. Of ze leeft in ontkenning, of ze heeft werkelijk geen idee wat voor effect ze op mensen heeft.

      Maisy tuit haar lippen en schudt haar hoofd.

      “Zelfs niet op die… ex van je?”

      “Zéker niet op Josh.” Ze antwoordt zo snel dat ik niet weet of ze de waarheid spreekt of gewoon haar gekrenkte ego probeert te beschermen naast haar hart
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